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in The Name of GCD

AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CROATIA
ON ECONGMIC CODPERATION

The Qovernmant of the Istamic Republic of iran and the Governmoent of the
Ropublic of Croatiz {haroinafior roforred te o "the Contracting Partlos*),

Desiring to turther strangthen friondiy refatfons between the two countrios,

Taking into sccount Intemational agroaments that bind the Contracting
Farties In the Feld of economic cooperation,

Having regard to the mambership of both Contracting Parlies in the
regional organisations,

Striving to expand ana dovelop economle rolations botwoen the Islamic
Republic of lran and the Regublic of Croatia,

Have agroed as foillows:

Article 1
Econemic Cooperation

1. The Contracting Parties shail fosier the development of economic
cocparation In &ll aress and ssctors of their wconomies to the mutual
boerntefit and in gecordance with the laws and regulations of the statos of
the Contracting Parties.

2. The cooperation under this Agreemont shall bo carriod aut with the alm
of ytilizing the economic potentials of the two countries to strengthen
bllatarai industrizl, technicat and technolaglcal coopsration,

Article 2
impiementation of Profocts

The cooperation retarred to In Article 1 shall consist of the Implomerntation
of projects in tha areas of mutual interest such as:

@} Transport (road, air, maritima and raii);
b) Infrastructure and construction;

c) Energy and electricity indusiry; C'J ERYGAN S J_;_, 3




& Oll, gas, petrochemical snd refated Industries:
o) Light and heavy industries;

1] Apriculture;

@} Tauriem;

k) Crafls;

i Smail and medium sire enterprises;

/) Cooporation betwooen entorprisos;

k} Othor flelds of aconomic and Industrinl caoperation based on mutual
agreasment.

Articie 3
Regresantative Offices, Branches and Chambers

1. The competent authoriies of each Contracting Party shail encourage
the estabilshment of represantative offices, branches, joint chambers of
commerce, [ndustrles and nining and other enlifles conducting
oconomic activitios.

2. The principias of gstablishing snd conducting of representalive offices,
branchos, joint chambers of commerce, Industrlas and mining and ather
ontities carrying out economic activities aro defined by tho faws and
regulations of the states of the Contracting Partles where the activities
are underiaken.

Article 4
Exchange of information

With the alm of facliltating the developmant of economie cooparation, the

competant authoritics of the Contracting Partles, in accordance with the

laws and rogulations of the states of the Contracting Partlos, shall sock to
exchange tho following Information on;

4) Legisiation goveming sconvmic activily, Investments, certification,
slanderdization, conditions for gremling concessions, llcenses and
permils, protection of Industrial, inteliectual and related property rights,
and other areas of muiual interost;

bj Adequate projects for esfeblishing relations betweer patantiat
economic partners, including projects concerming organieation of
exhibitions, fairs and oconomic misclons.

Article §
Joint Commission

1. The Contracting Partles shall set up a Joint Commisalan for Economic
Cocperation {hereinalter raforrod 10 as “the Commission").

2. The Commission shiall bo responsible in particular for:

2
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8} Review and assossment of aconanmic coaperalfon on a rogular basis;

b) Preparing of propasals for turther devalopment of economic
cooperstion;
c} identilying probiems that impede the development of economic
caoperation, as weil as proposing adeqisate measures for thoir
ofirnination.

3} Euch Conlracting Party shall designate its respective Chalrperson and
othor represeniatives fo the Commission taking into account the parity
principte. The namoes and posiions of the designees (o the
Commlasion’s mesting shall be communicated to ouch other through
diplomatic channels In advance.

4. The Contracting Parties may esiablish within the framework of the
Commission the follow!ng:
a} Standling working graups for cocpuration in selected soctors of
oconomy;

b) Ad-hoc experttoams dedicated 1o work on specific prajacts of
ecanomic cooperation,

5. The Commission shall moot at dates agreed upon by the Cantracting
Partiew olternatoly in the Istamic Republic of Iran end the Republic of
Craatia.

8§ The way of functlaning of the Cammission is te be dafined by the rules
established by the Commission.

Articie 6
Membership in internstionai Crganizations

This Agreement shall not affect the rights and abligations of the Contracting
FPartles arising from other international Ireatias to which thoy are parties, as
wall as from thoir meembershlp in Internetional crganirations and
integrations.

Articie 7
Amendmonts

This Agreement may be smended only by the corntsont of the Contracting
Partles in written form, Any amondmont shall onter inte foree subject to the
provisions of Article 8 of this Agresment.

Article 8
Settlament of Disputes

The competent authorities of the Contracting Parties shall settle the
disputes arlsing from tho applicativn and interpretation of this Agroemont
by negetations through diplomatic charnnels.

3
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2.

Articie 8
Final Provigfons

This Agresment shalt enter into force thirty (30) days after ths date of
the recelpt of the last written notification by which the Coentracting
Partios Inform sach other, through diplomatic channals, abguf the
completion of their internal legel procedures pecessary for the eatry
into force of this Agreement.

This Agreement Is concluded for sn indefinite period of time. Each
Contracting Party may tarminata this Agroement at any time by written
notification ta the other Contracting Party, through diplomatic channels.
In such case, this Agreoment shall terminate six (8) months from the
date of the receipt of the termination nolice by the other Contracting

Party.

Done at Tahran, on 18" May 2018, corresponding (o 20" Ordibohesht 1395,
In two originals, each in the Farsi, Croalian and English fanguages, sl tex(s
being equally authentic. In case of any divergence in jntarpretation, the
English text shall provail,

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE ISLAMIC REPUBLIC GF IRAN THE REPUFL’C OF CROATIA
) Vodosus ‘ \‘“
u".a) oA J.:-';g




UGGVOR
ZMepy
VLADE ISLAMSKE REPUBLIKE IRANA
)
VLADE REPUBLIKE HRYATSKE
O GOSPOUARSKOJ SURADNJ

Vigda talemake Republike Irana | Viade Repubiike Hrvatske (dalle u tekstu
wMgovorne stranke’),

teladl nadalle ojaéatl prijateliske odnose lzmedu dv{ju zamalja,

uzimalutd u obzir medunarsdne ugovore kofl cbvezuju ugovorne swenke u
podrutju gospodarske suradnfo,

urimaju&l u obzir &lanstvo oblfu uvgevornih stranaka u regionainim
organireclisma,

tededl ka $ironju i razvoju gospodarsiih odnosa lxmedu Isfamske Repubdlike
Irana | Republike Hrvatske,

sporayumjoia su se kakeo sijfodi;

Cianak §.
Gospodarska suradnja

1. Ugovorne stranke potiéu razvol gospodarske suradnja o svim
podrufjima [ sektorima svo/ih gospadarstava na uzafamnu korist { v
shkiadv s& zekonima | proplsima drieve ygovornih stranaka,

2. Suradnja pa temefiu ovog Ugovors odvifa se s ciljam korliten)s
goapoderskih potenciale dviju remalla kako bf se cjalsla dvostrana
Industrifska, tehnidke i tohnolodka suradrya.

Slanok 2.
Provedba projekata

Suradnje iz ¢lanks 1, seslofi se od provedbe projexsts u podrudfime od
urgfamnog Intercse kao $to su;

a) promet (cestavni, zraéni, pomerskl | fefjerniéiij;

b} infrestrukiura | gradevinarstvo;

¢) enorgetika | elektroenergetska industrjja;

¥} neftna, plinsks, patrokemifska | ostale povezane Industrijo;

1
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@) leka ! tedka Industrije;

) poljoprivroda;

g) turizam;

h) obrt;

§ mala | srednja poduzeca;

) suradnfa medu poduzetima;

*) ostals podrudja gosgodarshe | Industrijske suradnje na temelv
uzrfemnag dogovora.

Cranak 3.
Pradstavnitve, podruinice | komore
1. Nadfeine tjela svake ugovorme stranke potlfu  osnivan/o
prsdstavnlﬂan, podruinica, zajednickih trgovalkih, Industrijskih i
rudarskih komors te ostalih subjekata kofi provode gospodarske
aktivrostl,

2. Nadela osnivanja i vodenje predstavnistava, podruZnice, zajodnitkih
trgovatkih, induatriskin | rugarskih komora te ostailh tiela koje
provode gospodarske aktivnost! vtvrdena su zakonima | propisima
oriava ugovornih stranaka  kojima se aktivnosti provode.

Cianak 4.
Rarmjena informacija

$§ cljem olakdavanfe razvofa gospodarske suradnje, nadleina Uele

vgovornth strancke trafil ¢n, u skladu s& zakonima | proplsime driava

ugavornih atranaks, resmjenu slfedadlh Informacya o:

a) zskonodavstvu Kkoje ureduje gFospodersku sktivnost, uleganjs,
certifikaclju, normizaciy, uvjete za davanys koncesije, licenci | Jozvola,
zadtity industrijskih prava, prava Intolaktuaineg viasnidtve | vezanih
Jmovinskii prave, te druga podrulls od uzajamnoy Intoresa;

b) odgovarsjuéim projektima za vapostavi odnose izmedu potancijainih
gospodarskih partner, ukfjudu)uél projokte vezanc 1@ organizaciju
Iziodbi, sa)mova [ gospodarskih mislfa.

Glanak 5.
Zajednitko povjerenstvo

1. Ugovorne stranke osnivaju Zajednitko povjeranstvo 28 gospedarsku
auradnju (dalje u tekaly Povjeranstvo®).

2
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2. Povjerenstvo Je posebice odgavorno za:
a) redovito prelspitivanje | ocfenu gospodarske suradnje;
b} prpremu prifedioga ze dalinja reavijanje gospodarske suradnje;

¢ wivrdivanie problema kojl sprelavalu razvof gospodarske suradnfoe,
keo / prediaganje odgovarajuéih mjera xe njihovo ukfanjarye,

3. Svaks ugovorna stranka odredufe svop predsjedatella [ druge
predstavnike v Favjorenstvu vzimajuél u obzir nafolo jednokostl, Imeone
! poloda/l osoba imencvanih za sastanke Povjarenstva bit ée unaprijed
madusobno priopéenl diplamatskim putom,

4. Ugovorne stranke mogu u ckviru Povfsrenstva osnovatl sljedede:

a) ataina redne skuping re suradnju v cdabranim soktorime
gospoderstva;

b) ag-hoc struéne timova posvedene redu na specifiénim projektima
gospodarske suradnje.

&, Povjerenstvo so sastaje ne datumo kofe ugovore ugovorne stranke | to
nalemjeniéno u lslamskof Rapubllcl irany | Republici Hrvatsko),

6. Nadin rada Povjerensiva odredit ¢eo so pravilima kofs utvrdi
Povjsrenstvo.

Clsnak 8.
Clanstvo u medunerodpim organizacijama

Ovgj Ugovor ne utjeée na prave | obveze ugovornih stranaka kojl proiziaze iz
medunarodnih ugovora kejih su one atranke, kac | ix njthovog Elanstve u
medunarodnim organiraciiama ! intsgracifama.

Clanak 7.
fxmjona | dopunae

Ovaj Ugovor se moke ixmijonit | dopunit samo pristankom ugevornih
stranaka v pisanom obliky, Bilo koja izxmjena | dopuna stupa na snagu
skladu s odredbama &lanks §. ovog Ugovora.

Clanak 8.
Rjefavanfe sporove

Nadlelno tljels ugovernih stranaka rfeSavelu sporove koji protriaze Iz
primjene ! tumadenfa ovog Ugovora pregavorima diplomatskim putem.
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Clanak 9,
Zavrine adredbe

1. Ovaf Upovor stupa na snagu trideset (30) dane nakon datuma primitka
posijednje plzana obavijest kojom ugoverne stranke obavjesiyju Jadna
drugu. dipiomatskim putem, o okon&anju svojih unutarnjlh pravalh

t postupake potrebnih 1a stupanje na snagu ovog Ugovora.

2. Oval Ugovor s8 sklaps ne necdredenc vrijema. Svaka ugaverne stranka
mofe u svako doba okonéat! ovaf Ugovor plsanom cbavijedéu drugal
ugovemno/ stroncl, diplomoiskim putom. U tom siudglu, ovaj Ugover
prostaje £est (6} mjesecl od datuma kada Je drugfe ugavorna stranke
primila obavijest o okonfanfu,

Sastavijeno u Teheranu, 18" dana =vibanj 201§, (dto odgovara 29"
ordibehest 13935), u dva lzvornika, svaki na farsl, hevatskom | engleshom
Jaxlku, pri Semu su evi takstovi jodnake vierodoste/nl. U gludaju bile kakve
razitke u tumadenju, mjoroduvan je angieski tokgt.

ZA VLADU ZA VLADU

REPUBLIKE HRVATSKE

-

IBLAMSKE REPUBLIKE IRANA
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